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352258-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi skladowania — Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
OJ S 98/2026 22/05/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-mail: matthias.knapp@deutschebahn.com
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
Opis: Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
Identyfikator procedury: 0a15408f-9a6d-4dc4-b349-c2fe78382069
Wewnetrzny identyfikator: 26FEI86231
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 63121100 Ustugi sktadowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Freiburg im Breisgau
Kod pocztowy: 79106
Podpodziat krajowy (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 1 618 584,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 3 426 003,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: GemalR §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Czes¢ zamowienia
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
Opis: Bewirtschaftung Logistikstelle Freiburg
Wewnetrzny identyfikator: 13aac62e-cde2-4dc4-bd14-bbdc36cc4c27

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 63121100 Ustugi sktadowania
Opcje:
Opis opcji: Die Vertragslaufzeit kann durch einseitige Erklarung des Auftraggebers zweimalig
um jeweils 12 Monate verlangert werden

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Freiburg im Breisgau
Kod pocztowy: 79106
Podpodziat krajowy (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/12/2026
Data zakonczenia trwania: 30/11/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Vollstandig ausgefiillte Bietereigenerklarung (Vordruck wird unter
http://www.deutschebahn.com/bieterportal unter Angabe der#26FEI86231 bereitgestellt), oder:
#—Versicherung, dass Uber#das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren
oder#kein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet ist, die Eréffnung
weder#beantragt#noch ein Antrag mangels Masse abgelehnt#worden ist, —Erkl.,#dass sich
das Unternehmen nicht#in Liquidation befindet,#— Erkl. Gber#Eintrage im
Gewerbezentralregister, —Erklarung,#ob Verfahren anhangig ist/sind oder#war(en),#das/die
noch zu einer Eintragung in das Gewerbezentralregister flihren kann/kénnen,#—Versicherung,
dass das Unternehmen sein Gewerbe ordnungsgemal angemeldet#hat#und — sofern nach
Mafgabe der Vorschriften des HGB eintragungspflichtig — im Handelsreg. eingetragen ist, —
Ich versichere nach bestem Wissen und Gewissen und unter Anwendung der erforderlichen
Sorgfalt entsprechend der#fir mich national#geltenden Rechtsakte, dass das Unternehmen
auf#keiner Sanktionsliste aufgrund einer EU-Verordnung oder aufgrund sonstiger
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anwendbarer#nationaler, europaischer oder#UN-Embargo- und Aulenwirtschaftsvorschriften
gefuhrt#wird und keinen sonstigen wirtschaftlichen SanktionsmalRnahmen unterliegt. Ich
versichere auch unter Beachtung der#EU- Blocking Verordnung, dass das Unternehmen
auf#keiner US-amerikanischen oder britischen Sanktionsliste gefiuhrt#wird oder#sonstigen US-
amerikanischen oder britischen wirtschaftlichen Sanktionsmal3nahmen unterliegt. Ich
versichere aullerdem,#dass das Unternehmen nicht#unmittelbar oder#mittelbar im
mehrheitlichen Eigentum einer natirlichen oder#juristischen Person steht, die auf#feiner der
genannten Sanktionslisten gefuhrt#wird oder#die sonstigen wirtschaftlichen
Sanktionsmalnahmen unterliegt. —Ich versichere, #den Auftrag ohne Verwendung von Gutern
oder#Dienstleistungen,#welche nach den aktuellen Sanktionen, insbesondere nach den
Finanzsanktionen,#Embargomalnahmen und AuRenwirtschaftsvorschriften der#Europaischen
Union und ihrer Mitgliedstaaten,#der Vereinten Nationen, #der#USA, des Vereinigten
Kdnigreichs sowie der#Schweiz, sanktioniert sind,#zu erfullen.#—Ich versichere dass ich kein
russischer Staatsangehdriger und keine in Russland niedergelassene nattrliche Person bin
bzw. das Unternehmen keine in Russland niedergelassene juristische Person,#Organisation
oder#Einrichtung ist. —Ich versichere dass eine unter Anstrich 1 fallende naturliche
oder#juristische Person,#Organisation oder#Einrichtung weder#unmittelbar noch mittelbar
mehr#als 50 Prozent#der Anteile am Unternehmen halt. —Ich versichere dass ich bzw. mein
Unternehmen weder#im Namen noch auf Anweisung einer unter Anstrich 1 fallenden
naturlichen oder#juristischen Person,#Organisation oder Einrichtung handele bzw. handelt.#—
Ich versichere,#dass naturliche oder#juristische Personen,#Organisationen
oder#Einrichtungen i.S. von lit. b zu nicht#¥mehr#als zehn Prozent#am zu vergebenen Auftrag
beteiligt sein werden #sei#es als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder#als Unternehmen im
Rahmen einer Eignungsleihe gemaR § 47 SektVO.#—Versicherung, dass das Unternehmen
bei#der Ausfuhrung o6ff. Auftrage nicht#gegen geltende umwelt-,#sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen, z.#B. gegen die in § 21 Arbeitnehmer- Entsendegesetz,§ 98c
Aufenthaltsgesetz, #§ 19 Mindestlohngesetz oder#§ 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
genannten Vorschriften, verstoRen hat.#— Versicherung, dass das Unternehmen seinen
Pflichten zur#Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur#Zahlung der#Beitrage
zur#gesetzlichen Sozialversicherung (Kranken- #Pflege-,#Unfall- #Renten-#und
Arbeitslosenvers.) nachgekommen ist. —Erklarungen zur#kartellrechtlichen Compliance und
Korruptionspravention:#a) Erkl.,#dass das Unternehmen in Bezug auf#die Vergabe und
daruber hinaus auch in den vergangenen drei#Jahren keine unzuldssige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen hat.#Unzulassige wettbewerbsbeschrankende
Abreden in diesem Sinne sind insbesondere VerstoRe gegen die kartellrechtlichen
Kernbeschrankungen i. S.#v. Art.#101 AEUV, § 1 GWB#(Preis-, Submissions-,#Mengen-,
#Quoten-,#Gebiets- und Kundenabsprachen)#sowie sonstige Vereinbarungen mit#anderen
Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder#bewirken konnen . #b)#dass das Unternehmen sich zu einem unbeschrankten
Wettbewerb und zur#Korruptionspravention bekennt#und sichergestellt hat,#dass sich die
Unternehmensfuhrung der#Bedeutung bewusst#ist, die der#Beachtung aller geltenden
Wettbewerbs- und Korruptionsgesetze zukommt. — Erklarung,#dass das Unternehmen
bei#der Ausfuhrung eines friheren Auftrags oder#Konzessionsvertrages bei#der#Deutsche
Bahn AG oder#einem mit#ihr gemaf §§ 5 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine
wesentliche Anforderung erheblich oder#fortdauernd mangelhaft#erfullt hat,#— Erklarung,
#dass:#a) das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde nach §§ 123 f.
GWB#oder#Eignungskriterien nach § 1 22GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Ausklinfte zuriickgehalten hat und b)#das Unternehmen stets in der#Lage ist, geforderte
Nachweise in Bezug auf#die § 122 bis 124 GWB#zu Ubermitteln.#— Erklarung,#dass das
Unternehmen zu § keinem Zeitpunkt#in einem Vergabeverfahren der#Deutsche Bahn AG
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oder#eines mit ihnr gemaf §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens.#a) versucht#hat,#die
Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise zu beeinflussen,#b)#versucht#hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten,#durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte,#oder#c) irrefihrende Informationen Ubermittelt hat,#die die Vergabeentscheidung
beeinflussen konnte bzw. dies versucht#hat.#—

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 1,00

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Ausgeflllte Lieferantenselbstauskunft#(Vordruck wird unter http://www.
deutschebahn.com/bieterportal unter Angabe der Vergabenummer 26FEI86231 bereitgestellt)
oder:#— Angabe des jahrlichen Gesamtumsatz der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
#— Angabe des jahrlichen Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
soweit#dieser Leistungen betrifft, die mit der#zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
#unter Einschluss des Anteils der#mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Auftragen,#—
Anzahl#der#Mitarbeiter der#jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,#—
Anzahl#der#Mitarbeiter der#jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre soweit#diese
Leistungen betrifft, die mit der#zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,#unter Einschluss
des Anteils der#mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 1,00

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Gultiges und vollstandiges Zertifikat als Entsorgungsfachbetrieb
gemal §§ 56,#57 KrWG fur die auftragsrelevanten und abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten -
Handeln und Makeln - Verwerten und/oder Beseitigen - Behandeln Fur auslandische Bieter
und/oder etwaig vorgesehene auslandische Nachunternehmer wird der#Nachweis einer
vergleichbaren Qualifikation verlangt,#die mindestens die Anforderungen
der#Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfBV)#insbesondere an Organisation, Ausstattung
und Tatigkeit des Betriebes,#das im Betrieb beschéaftigte Personal#und insbesondere die
Anforderungen an den Betrieb und seine Uberwachung umfasst.#Die Gleichwertigkeit#ist
dann nachzuweisen mittels Ubersetzten notwendiger Genehmigungen der#zustandigen
Behdrden fur die abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten #Es#muss#mindestens das EFB-
Zertifikat#oder#eine vergleichbare Genehmigung vorlegen. AuRerdem muss#der#Bieter
folgende Unterlagen einreichen: 1 Steckbrief Entsorgung und ggf.#Steckbrief Versorgung
gemald Anlage 2 alle zur#Errichtung und zum Betrieb der#Umschlagflache erforderlichen
Genehmigungen und Anzeigen.#Der Vertrag mit#dem Bestbieter wird mit#der#Maligabe
geschlossen,#dass die erforderliche BImSchG-Genehmigung zum Umschlagen und Lagern
von Abfallen bis zum 01.07.2025 nachgewiesen wird.#Fur den Fall,#dass der#bezuschlagte
Auftragnehmer#diese Genehmigung nicht#rechtzeitig nachweist,#kann der Vertrag vom
Auftraggeber mit#sofortiger Wirkung aulerordentlich gekundigt#werden,#ohne dass der
Auftragnehmer#hieraus Anspriche irgendwelcher Art#geltend machen kdnnte.#In einem
solchen Fall#behalt#sich der Auftraggeber vor, die mit#diesem Vergabeverfahren zu
beauftragenden Leistungen den ubrigen Bietern in der#Reihenfolge des Vergabeergebnisses
bis Platz 5 anzutragen,#sofern diese Bieter eine Genehmigung nachweisen konnen.#Der
Vertrag kommt#dann zu den Bedingungen gemaf} Vergabeunterlagen zu Stande.#FUur#einen
solchen Fall#verpflichten sich alle Bieter, sich an ihr Angebot#bis zum Ablauf#der Bindefrist
gebunden zu halten.#Zusatzliche Angaben:#Folgende Erklarungen/Nachweise sind weiterhin
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erforderlich: —Eigenerklarung zum DB Verhaltenskodex fur Geschaftspartner, —Erklarung,
#dass den Beschaftigten des Unternehmens/Leiharbeithnehmern bei#der Ausflihrung
der#Leistung,#soweit:#a) Arbeitnehmer-Entsendegesetz; b)#Mindestlohngesetz;#c) sonstige
geltende gesetzliche Regelungen und/oder d)#allgemein verbindlich erklarte tarifliche
Bestimmungen Uber#Mindestentgelte anwendbar#sind,#die durch diese Regelungen
vorgegeben Mindestarbeitsbedingungen einschlie3l.#des Mindestentgelts eingehalten werden.
#—Erklarung,#dass das Unternehmen diese Verpflichtung auf#seine Nachunternehmer#(NU)
#und/oder die von diesem oder#von einem NU beauftragten Verleiher jeweils mit#einer
Weitergabeverpflichtung an weitere NU und Verleiher schriftlich Gbertragen und dass dies dem
AG auf Verlangen nachgewiesen wird,#— Erklarung des Bewerbers,#dass ihm bekannt#ist,
dass die Unrichtigkeit#von geforderten Erklarungen zum Ausschluss von diesem und weiteren
Vergabeverfahren sowie zur#aul3erordentlichen Kiindigung eines etwa erteilten Auftrags
fuhren kann.#Einsatz (NU): Als NU fur Entsorgungsleistungen oder Teile davon durfen
nur#Unternehmen eingesetzt werden,#die die notwendigen Voraussetzungen der#Ziffer 6.7.1
BBE oder#nach § 7 Abs.#3 EfbV einhalten. Beabsichtigt#der#Bewerber, wegen fehlender
oder#unzureichender eigener Kapazitaten fremde Unternehmen,#(auch konzernverbundene
Unternehmen)#mit#den ausgeschriebenen Leistungen zu beauftragen (Eignungsleine, #§ 47
SektVO):#- Verpflichtungserklarung(en) des/#der#fremden Unternehmen(s)#inkl.#Erklarung,
#dass der#Bieter berechtigt ist, das Unternehmen fur diese Ausschreibung zu benennen und
dass das Unternehmen bereit ist, die genannten Leistungen gem #EFB-Zertifizierung fur den
Bieter zu erbringen bzw. (wenn Nachunternehmer#= Betreiber der Entsorgungsanlage) dass
das Unternehmen bereit ist, fir den Vertragszeitraum Materialien gem. ATV anzunehmen,
#und die im - Eigenerklarung(en) des/der fremden Unternehmen(s)#(s. 111.1.1), mit Ausnahme
der#Erklarung Uber#den Verhaltenskodex flr Geschaftspartner;#- Nachweis der#Zertifizierung
als Entsorgungsfachbetrieb (EFB)#gem.#§§ 56,#57 KrWG flur die Gbernommenen
abfallwirtschaftlichen Tatigkeiten Fremde Unternehmen,#auff#fderen Kapazitaten sich das
Unternehmen gem.#§ 47 SektVO berufen hat,#gelten als verbindlich benannt. Nur#die unter
[11.1.1 bis I11.1.3 und V1.3 geforderten,#zwingend mit#dem Teilnahmeantrag vorzulegenden
Erklarungen/Nachweise werden fur die Bieterauswahl#berlcksichtigt.#Fragen sind spatestens
10 Tage vor Ablauf#der Teilnahme-/Angebotsfrist zu stellen. Der Auftraggeber behalt#sich vor,
nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar#nicht#oder#innerhalb von weniger#als 6 Werktagen vor
Ablauf#der#tentspr. Frist zu beantworten.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 1,00

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki

352258-2026 Page 5/8



Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni

Adres dokumentéw zaméwienia: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/cdd3935e-078e-4f6¢c-8b26-ca68f54927 5f

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 06/07/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/cdd3935e-078e-4f6¢c-8b26-ca68f549275f
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Entfallt
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdw, ktorej udzielono zamdwienia:
Bietergemeinschaften und andere gemeinschaftliche Bieter haften gesamtschuldnerisch fur
die angebotene Leistung. Sie haben im Teilnahmeantrag samtliche Mitglieder der
Bietergemeinschaft zu benennen sowie eines ihrer Mitglieder als bevollmachtigten Vertreter
fur das Vergabeverfahren und den Abschluss des Vertrags zu bezeichnen.
Zasady finansowe: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwofania: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB).
Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
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VergabeverstdlRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Bundes

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Numer rejestracyjny: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Adres pocztowy: Adam-Riese-Stralle 11-13
Miejscowos¢: Frankfurt Main
Kod pocztowy: 60327
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: FE.EI 41
E-mail: matthias.knapp@deutschebahn.com
Telefon: +49 61311570017
Adres strony internetowej: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
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Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 65¢7541a-241a-4191-be2b-25a60ff99b46 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 20/05/2026 15:52:46 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 352258-2026

Numer wydania Dz.U. S: 98/2026

Data publikacji: 22/05/2026
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